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. ١٥درس 
٣ تا ١، رساله اول پطرس باب هاي ٥٠-٤٨مطالعه هفتگي پيدايش باب هاي 

٤٥روخواني جهت برگه مطالعه اشعيا باب 



شناخت خدا منجر به حيات 
جاودان مي شود

• Once, when Jesus was 
praying to His Father, 
He used these words, 

"This is life eternal, that 
they might know Thee 
the only true God, and 
Jesus Christ, whom 
Thou has sent" (John, 
chapter 17, verse 3).

وقتي كه عيسي نزد پدر خود    
:دعا كرد، اين كلمات را گفت   

اين است حيات جاودان كه    "
آنها تو را خداي واحد حقيقي   

و عيسي مسيح را كه  
 "فرستادة توست بشناسند  

).٣، آية ١٧يوحنا، باب   (

Knowing God 
leads to eternal life 



شناخت خدا و پسرش از كتاب مقدس

• We must therefore know God 
the Father, and His Son, Jesus 
Christ. Eternal life depends upon 
this knowledge.

• And how else can we learn 
about God, and the Lord Jesus 
Christ, but by reading the Bible? 
It is impossible for us to know 
anything about God, unless we 
study the message which He 
Himself has given us.

از اين رو بايد خداي پدر و پسر او، عيسي         •
داشتن حيات     . مسيح را بشناسيم  

جاودان، به دانستن اين موضوع بستگي         
. دارد 

ديگر چگونه مي توانيم با خواندن كتاب        •
مقدس، دربارة خدا و خداوند عيسي        
مسيح بياموزيم؟ براي ما غير ممكن است      
كه همه چيز را دربارة خدا بدانيم، مگر با        

. مطالعة پيغامي كه او به ما داده است      

Knowing God and his 
Son from the Bible



تنها يك خداست كه پدر همه مي باشد

What can we learn from the Bible 
about God? The apostle Paul, 
when writing to Timothy, speaks 
of Him as, 

"The blessed and only Potentate, 
the King of kings, and Lord of 
lords; who only hath immortality, 
dwelling in the light which no man 
can approach unto; whom no 
man hath seen, nor can see" (I 
Timothy, chapter 6, verses 15-
16). 

If the Bible told us only of the 
power and holiness of God, we 
should certainly fear Him; but we 
might find it difficult to love Him. 

But God has shown us that He is 
also kind and merciful.

چه چيزي مي توانيم از كتاب مقدس دربارة خدا ياد    •
بگيريم؟ پولس رسول، در تيموتائوس دربارة او مي   

آن يكتا حكمران متبارك كه پادشاه  ": نويسد
پادشاهان و خداوند خداوندان است اين را ظاهر  

به آن يكتا وجودي كه فنا ناپذير      . خواهد ساخت
است و در نوري ساكن مي  باشد كه محال است   
كسي به آن نزديك گردد و هيچ  كس هرگز او را     

، ٦اول تيموتائوس، باب   ("نديده و نمي تواند ببيند
). ١٦-١٥آية 

اگر كتاب مقدس تنها دربارة قدرت و قدوسيت خدا 
صحبت كرده باشد، ما حتماً بايد از او بترسيم، و    
دوست داشتن و محبت به او برايمان مشكل خواهد      

اما خدا به ما نشان داده است كه او علاوه بر  . شد
. اين، مهربان و بخشنده نيز است

One God and Father of all



خدا خود را به موسي آشكار كرد

When Moses was leading the 
children of Israel through the 
wilderness, he became discouraged 
by the difficulties he had had to face; 
and to help him carry on, he prayed 
to God, saying, "I beseech Thee, 
show me Thy glory.“

We can read about this in Exodus, 
chapter 33, verse 17-23, and then in 
chapter 34, verse 6-7, where God 
revealed Himself to Moses in these 
words: "The Lord, the Lord God, 
merciful and gracious, longsuffering, 
and abundant in goodness and 
truth."

When we think about God´s
goodness, we may well say with the 
Psalmist, "Bless the Lord, O my soul: 
and all that is within me, bless His 
holy name" (Psalm 103, verse 1).

زماني كه موسي بني اسرائيل را در بيابان هدايت مي كرد، از •
روبرو شدن با مشكلات، دلسرد شده بسوي خدا دعا كرد و   

 "استدعا دارم جلال خود را به من نشان دهي ":  گفت
، و بعد در  ٢٣-١٧، آية ٣٣باره در كتاب خروج، باب    اين  در•

 نيز مي توانيم بخوانيم كه خدا خود را به ٧-٦، آية ٣٤باب 
من خداوند خداي ":  موسي با اين كلمات آشكار مي كند  

بخشنده و مهربان و دير خشم و سرشار از محبت پايدار و     
".وفاداري هستم 

وقتي به نيكي و مهرباني خدا فكر مي كنيم، به خوبي مي •
اي جان من خداوند را متبارك "توانيم اين را بگوييم كه   

و هرچه در درون من است نام قدوس او را متبارك   ! بخوان
). ١، آية ١٠٣مزمور  ("خواند

God reveals himself to Moses



پسرِ خدا 

• Right from the beginning, God 
planned to send His Son to be our 
Saviour. There are many prophecies 
of Jesus in the Old Testament, such 
as the one in Isaiah, chapter 7, verse 
14, where we read, 

"Behold, a virgin shall conceive, and 
bear a son, and shall call His name 
Immanuel."

Immanuel means, "God with us", and 
God is here promising to send His 
own Son.

And so it came to pass. As the 
apostle Paul says, "When the fulness
of the time was come, God sent forth 
His Son, made of a woman, made 
under the law" (Galatians, chapter 4, 
verse 4).

درست از زمان ازل، نقشة خدا اين بود كه پسر    •
.  خود را به عنوان نجات دهنده براي ما بفرستد 

پيشگويي هاي بسياري دربارة عيسي در عهد   
، ٧به عنوان مثال در اشعيا باب . عتيق وجود دارد 

باكره حامله شده پسري ":   مي خوانيم١٤آية 
 ".  خواهد بودعمانوئيلخواهد زاييد كه نامش  

 و خدا در اينجا به ما "خدا با ما" يعني عمانوئيل•
. اميد مي دهد كه پسر خود را مي فرستد 

اما وقتي ": همانطور كه پولس رسول مي گويد•
زمان معين فرا رسيد، خدا فرزند خود را كه از يك     

 "زن و در قيد شريعت متولد شده بود، فرستاد    
).٤، آية ٤غلاطيان، باب (

The Son of God



شروع عيسي مسيح از رحم مريم
Before His birth, the angel said unto His 
mother, "The Holy Spirit shall come upon thee, 
and the power of the Highest shall 
overshadow thee: therefore also that holy 
thing which shall be born of thee shall be 
called the Son of God." (Luke, chapter 1, 
verse 35).

Before He began His work of preaching, Jesus 
was baptised in the River of Jordan. At this 
time, God gave Him the Holy Spirit, which 
meant that He had unlimited power; and God 
said to Him, "Thou art my beloved Son, in 
whom I am well pleased" (Mark, chapter 1, 
verse 11).

: پيش از تولد او، فرشته اي به مادرش گفت  •
روح  القدس بر تو خواهد آمد و قدرت   "

خداي متعال بر تو سايه خواهد افكند و به  
اين سبب آن نوزاد مقدس، پسر خدا ناميده   

). ٣٥، آية ١لوقا باب  ("خواهد شد
پيش از اينكه عيسي وظيفة بشارت خود را       •

در . شروع كند، در رود اردن تعميد گرفت  
همين زمان، خدا روح القدس را به او عطا  
كرد كه به معني دارا شدن قدرتي نا محدود   

تو پسر عزيز من ":  و خدا به او گفت. است
، آية ١مرقس، باب ("هستي، از تو خشنودم

١١ .(

The beginning of Jesus 
in the womb of Mary



The nature of Christماهيت مسيح



ماهيت مسيح

• Because Jesus was born of a 
woman, He had a nature just like 
ours. In Hebrews, chapter 2, 
verse 17, we read, "In all things it 
suited Him to be made like unto 
His brethren.“

• Of course, Jesus was like us 
before His resurrection. After the 
resurrection, He was given a 
powerful immortal body.

• Because Jesus was the Son of 
God, His character was perfect, 
even when He possessed a weak 
human nature.

بخاطر اينكه عيسي از يك زن به دنيا آمد، او   •
در . طبيعتي كاملاً شبيه به طبيعت ما داشت

از اين  ":   مي خوانيم١٧، آية ٢عبرانيان باب 
جهت مي  بايست در هر امري مشابه برادران  
خود شود تا در امور خدا رئيس كهنه  اي  
دلسوز و امين شده، كفارة گناهان قوم را  

".بكند
البته عيسي قبل از رستاخيزش درست مانند •

اما پس از آن به او جسمي قدرتمند و     . ما بود
. فنا ناپذير داده شد

به اين دليل كه عيسي پسر خدا بود، او  •
شخصيت كاملي داشت با اين حال كه او  

.داراي ضعف طبيعت انساني نيز بود

The nature of Christ



يك تصور اشتباه

• Many people have neglected the 
Bible teaching about God, and 
so they have come to believe in 
something which they call "the 
Trinity". They tell us that God 
consist of three persons, the 
Father, the Son and the Holy 
Ghost, all equal with each other. 

• (We shall be considering the 
Holy Ghost, or more correctly, 
the Holy Spirit, in the next 
lesson.)

بسياري از مردم از تعليمات   •
كتاب مقدس دربارة خدا غافل      
شدند، در نتيجه آنها به باور     

 "تثليث"كردن چيزي كه آنرا    
آنها مي     . ناميدند، روي آوردند  

گويند خدا تركيبي است از سه       
شخصيت، پدر، پسر و روح       
القدس، و همه با هم برابر       

. هستند

A wrong idea - 1



يك تصور اشتباه

• The word "Trinity" and the 
phrase "God the Son" do 
not occur in the Bible. 
Indeed, the whole idea is 
opposed to Bible 
teaching. In the same way 
that a son can never be 
equal with his father, so 
Jesus can never be equal 
with God. He never 
claimed to be, but 
depended on His Father 
for all things. 

He said, "The Son can do 
nothing of Himself, but 
what He seeth the Father 
do" (John, chapter 5, 
verse 19).

 در كتاب "خداي پسر" و عبارت   "تثليث"كلمة   •
در واقع اين ايده بطور كلي      . مقدس وجود ندارد

با تعليمات كتاب مقدس مغايرت و ضديت    
به همين صورت، يك پسر نيز هرگز نمي     . دارد

تواند با پدر خود برابر باشد، بنابراين عيسي 
او هرگز . هرگز نمي توانست با خدا برابر باشد

ادعاي برابري نكرد بلكه همواره تأكيد كرد كه   
. همه چيز در دست پدرش است

 يقين بدانيد كه پسر نمي تواند از ": او گفت•
بيند   خود كاري انجام دهد مگر آنچه كه مي

هر چه پدر مي كند پسر هم . پدر انجام مي دهد
).١٩، آية ٥يوحنا، باب   (" مي كند

A wrong idea - 2



من و پدر يك هستيم
• It is true that Jesus once 

said, "I and My Father are 
one" (John, chapter 10, 
verse 30).
But we also speak of being 
at one with a person if we 
agree perfectly with him.

• In this sense, Jesus was 
also one with His disciples, 
for He prays in John, 
chapter 17, verse 21 that, 
"...they (the disciples) all 
may be one; as Thou, 
Father, art in Me, and I in 
Thee, that they also may be 
one in Us.“

• Turn to I Corinthians, 
chapter 15, and read verses 
24-28. Notice particularly 
verse 28, "And when all 
things shall be subdued 
unto Him, then shall the Son 
also Himself be subject unto 
Him that put all things under 
Him, that God may be all in 
all.“

• This verse tells us that, 
even at the end of His 
1,000-year reign on earth, 
Jesus will be subject to His 
Father; and God alone will 
be all in all.

يوحنا،  ("من و پدر يك هستيم":  درست است كه عيسي يكبار گفت •
ما نيز ميتوانيم از يكي بودن با او صحبت كنيم و    ). ٣٠، آية  ١٠باب 

مدعي باشيم كه با او يكي هستيم، به اين شرط كه كاملاً با او موافق   
. باشيم

تا همة آنان يكي  ":  در اين جمله، عيسي با شاگردان خود نيز يكي بود•
باشند آنچنان  كه تو اي پدر در من هستي و من در تو و آنان نيز در  

يوحنا،  ("ما يكي باشند و تا جهان ايمان بياورد كه تو مرا فرستاده اي 
) ٢١، آية ١٧باب 

 بيشتر دقت  ٢٨به آية .  برگرديد٢٨-٢٤، آية  ١٥به اول قرنتيان، باب •
سرانجام، وقتي مسيح بر تمام دشمنان خود پيروزي يافت،    ": كنيد

آنگاه خود او نيز كه فرزند خداست، خود را تحت فرمان پدرش خدا 
لِ قرار خواهد داد تا خدا كه او را بر همه  چيز مسلط ساخته بود، بر كُ

"عالم هستي حاكم شود

 سال سلطنت او ١٠٠٠اين آيه به ما مي گويد كه حتي پس از  •
بر زمين، عيسي تحت فرمان خدا خواهد شد و خدا به ) عيسي(

. تنهايي حاكم سراسر جهان خواهد بود 

“My father and I are 
one”



تفكر تثليث از كجا شكل گرفت؟

• The early Christians didn´t
believe in the Trinity. They 
believe what the Bible taught -
that there is "...one God, and one 
mediator between God and men, 
the man Christ Jesus." (I Timothy, 
chapter 2, verse 5).

• It was not until over 300 years 
after Jesus was born that 
Christians began to believe in 
"the Trinity"; and this belief was 
based, not on the Bible, but on 
the ideas of the Ancient Greeks, 
who knew nothing of the one true 
God.

باور و .  مسيحيان اوليه اعتقادي به تثليث نداشتند•
 زيرا  "اعتقاد آنها به تعاليم كتاب مقدس بود كه  

يك خدا وجود دارد و يك واسطه بين خدا و انسان،       
اول تيموتائوس، باب    ("يعني شخص عيسي مسيح 

).٥، آية ٢
 سال بعد از ميلاد مسيح چنين اعتقادي در ٣٠٠تا •

 پيش از "تثليث"ميان مسيحيان نبود و اعتقاد به 
و اين باور بر اساس كتاب مقدس     . آن وجود نداشت

شكل نگرفت، بلكه با تفكرات يونان باستان كه از    
خداي حقيقي هيچ چيز نمي دانستند، شكل 

. گرفت

Where did belief in the 
Trinity come from?



عقايد راستين مسيحيان اوليه

• In the "Apostles´Creed", which 
was put together about 100 
years after Jesus went up into 
heaven, and which sets out the 
beliefs of the early Christians, 
we read, "I believe in God the 
Father Almighty, Maker of 
heaven and earth; and in 
Jesus Christ His only Son our 
Lord, who was conceived by 
the Holy Ghost, born of the 
Virgin Mary."

•
This is the true teaching of the 
Bible.

 سال  ١٠٠، كه حدود "عقيدة رسولان"در •
بعد از صعود عيسي به آسمان ثبت شد، 
دربارة اعتقادات مسيحيان اوليه مي 

من به خداي قادر مطلق ايمان  ":  خوانيم
دارم، خالق آسمان و زمين و پسر يگانة او   
عيسي مسيح كه توسط روح القدس، از   

". مريم باكره متولد شد

.اين است تعليم صحيح كتاب مقدس •

The true belief of the 
First Christians



خلاصه
1.   There is only 

one God.

2.   God is not 
"three-in-one". 
The doctrine of 
the Trinity is not 
in the Bible.

3.  Jesus Christ is 
not God; He is 
the Son of God.

4.  Jesus is a man, 
but He is far, far 
greater than any 
other man.

5.  His birth was a 
great miracle, 
because His 
mother was a 
virgin. His only 
father was God 
Almighty.

. تنها يك خدا وجود دارد  . ١
 "سه شخصيت در يك وجود"خدا . ٢

عقيدة تثليث در كتاب مقدس       . نيست
.وجود ندارد

عيسي مسيح خدا نيست، او پسرِ . ٣
.خداست

عيسي يك انسان است، اما او بسيار   . ٤
.بسيار بزرگتر از هر انسان ديگري است  

تولد او يك معجزة بزرگ بود، زيرا . ٥
تنها پدر او خداي     . مادر او يك باكره بود

. قادر مطلق بود

Summary


